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Communiqué: 6 AT AU Ai AT OOOEO AO A350AU 1 6 %0OA

Dans le cadre de la Semainedl SNy F GA2y Il £ S RS f Q9ScadwidiquiRide aLINR 2 S (i
NBINR dzLISNJ f Sa Iffaacais) Beljes et hdeiadaifRpdur &n@l®derda qualité des eaux

RS f Q@rand flelade européen prenant sa source en Frad@d 3 32 OA I GA2yc 9 a0l dz
[ B8y RS { OKSEt RS @2dza Ay DA (idS dirhancBel§ AuNim&neh® 22epd NA NI S (
A0NI OSNBE RS y2YONBdZASA YHYyATSAGH (A2 graconipdghid £ S o
notamment du Prato, Théatre International de Quartier de Lille

Vous pourrez ainsi embarqugar exempleau Quai des Mine& Valenciennes le dimanche it a
partir de 13h pour une mWONER A & A § NB del deaNmintite39 AQB Sy 1SS RQSELX
écologiques sue fleuveet ses berges

Ou mrticiper dz DNJI yR 2@t 3S I @SO fSa | NIA&GSiendRdz t NI
Schelde lesamedi 21SGi RA Yl yOKS HH YIFIA RS yKon t MHK LJ2 dzNJ
burlesque et du fleuvR I ya € S Ol R NfgctaBédniogiddde d/8eNterines a Fresnes

sur-Escaut.

Le samedi 21 mai, la ville de Comiéf Q9 & Ol dzii F s (i Sebde enSadcudill&tystrysds t S F
terres les artistes du Prato a partir de 16h et en offrant un spectacle nocturne de déambulations
patrimoniales en son et lumiére.

Vous souhaitez en apprendre un peu plus sur notre ffelRarticipez a notre cycle de conférence

tout au long de la semaine a 18h, en venant par exemple écouter Edwige Colin et Thibaut Ghils vous
présenter leur recherche sur [I'histoire de deux cours d'eau du Territoire du Parc Naturel
Transfrontalier du Hainaut, que sont la Grande Traitoire en Erahda Grande Ruisselle en Belgique

le mardi 17 maa la salle des fétes de Mortagae-Nord.

¢2dziSa fSa FyAYlLdAzya LINRPLRaSSa az2yd 3IANF GdaAaGSa v

wSiNRdzST QS ymédédaniBatidRslpropdNé@Jaisi due les informations pratiques
(lieux, dates, horaires, transports, inscriptions) sur le site intermetw.escautvivant.org

Au plaisir de vousetrouver pendant cette Semaiely § SNy I G A2yt S RS f Q9 a0l dzi

escautvivant@yahoo.fr
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Fiche 1 : La semaine internation@A A 1 8 WOAADOO

La premieéreSemaine Y G SNI I G A 2 y I £s& tieRIG dufl® Qué 22 rdail sur le District

| @ RN2 INI LKA I dzS Ly (NoNFas deAChidis, BelgiRus et fP@de élatme des
PaysBas)L f & Q lé@AementRi&sting au grand pubidS NY SG i yi RQAYF2NXSNJ S
sous toutes les formes, la protection et a la bonne gestion des ressources en eau du bassin versant

RS £ Q9aoll dzi @

Cette 8mainely § SNy I GA2y S RS tQ9aolOldzi + SGS tFyoOosSS €8S
Notelaer en Belgique qui a vu le mariages spécial dd QF OiG NA OS I R/AI 2SQ K525y V.52 SRR
théatre Yves Coumanavect Q9 aa&OH A& ®LI2 dzNJj dz2 A ? Quel? ljdziSdxdiéjhso@ & 200 dzi
F&dSO fF ¢2dzNJ 9AFFSE £ tFNARAX dzyS FdziNB | ONI |j dzS
maniére quelque peu radicalele 4 avif £ S  YI NA I 35S RYvEs@Ceumanavéc . 2 SO
f Q9 za@té delebré, as seulemat pour les attraits physiques de ce fleyyeA LI NOS 1j dzS  Q
mérite notre amour comme source de tant de vie, mais surtout parce que nous voulons souligner
 dzZQAf S&aG ySOSaal ANB S -deliNeS ohtiSrasEa |cQaltdafenB de) Sy & SY .
f Q9aOlOl dziz RS al a2dz2NOS t &Bay SYo02dzOKdzZNBX RS I C

Cette cérémonie de mariageannoncé I LINBEYASNBE {SYIFAYS LYGSNyYyFaGAz2yl
Rdz mp Fdz HH YIA wamm® [ {SYFAYS RS fQ9aO0l dzi LINE
ASYAYlFIANBaX0 2NOKSAGNBSa LI NI RAFTFSNBYy(iSas2NBAFYA
Bas. Ces organisatigndont fait partie ESCAUT VIVANTLEVENDE SCHE| At actives dans le
R2YFAYyS RS ftQSy@iANRyySYSyd Si RS fI o0A2RAOGSNEA
culturelle et socitale du fleuve, padela les frontieres.

[ Q2NHI yAal GA2y RS I { S¥Etd iiitkepared faNdhairésida projet S RS
européen ScaldWIN«ScaldWINs S& G €S LINRP2SG SdzZNRPLISSYy |jdzA  NBdzy |
francais, wallons, lixellois, flamands et néerlandaisi d2dz&NBy & SyaSyoft S t dzyS Y
de RSt dz Rya S ol &RANBERES{ 09 NN dedtouNsBsaBitst 129 & O dz
LINE2SG LRNLS GFyd &dzNJ £ QS| dz duraindétzA 8 & ST dzE S NA ¢

escautvivant@yahoo.fr

Contact presse : Julie Tartarin, Directgéeléphone : +33 (0)9.65.19.37 2Mail : j



http://www.escaut-vivant.org/

[ Q940 dziz dzy (G NBa&a2NJI

5Qdzy S 3INI YRS 06SIHdziS ylFddaNBftSs At O2yylnid dzy NRAC
Il nous offre des panoramas somptueux et séduit autant les cyclistes que les promeneurs le long de

ses berges magnifiques.

Il guide bateaux et bateliers jjisdzQ | dzE S| dzE ft A6 NB& RS 1 YSNW

t NBaSyid RIya GStftSYSyd RS NBOAGaA Gl yd &adzNJ f QS| dz
Il fait vivre. Mais doit aussi vivre comme une veine dans laguelle coule une eau saine.

Voila pourquoi il a besoin de notre protectio

La collaboration internationale est nécessdire

[ QS dz yS O02yylnid LI a RS FTNRYGASNBa Si fI LINRGESON

| dzii

Q¢
O

+2dza FdzaaAz @2dza FAYSI Q9
Ou peutétre, ne leconnaissezouspas suffisamment?
LaSemaine Y G SNy I GA2y S RS tQ9aOldzi @2dza ' ARSNI} t S

t FNIAOALIST £ f QdzyS RSa : deBdishuits dassde Nprdle laFMmcad d oS v (i
embouchure aux PayRas, les organisations des différentes régions que N&eS ,Q0sbrd | dzi
concertées pour composer un programme hors pair. Il y en aura pour tous les go0ts.
Consultez le programme complet suww.semainedelescaut.oret dS 02 dz&NBT f QF Y2 dzNJ RS

Peut-étre tomberezvous amoureuset choisireazvousvous aus@ f Q9 a4 Ol dzii LJ2 dzNJ f | A ¢
Abient6t!

www.semainedelescaut.org

escautvivant@yahoo.fr
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| A AAO AlzkEdvendetSthblde A5 %OAAOO 6 EOA
A )1 OAOISAOR ki 2001A AA 1 6 WOAAOO0
Apresmidi Soirée

Dimanche 15 mai

Lundi 16 mai

Croisiéres écdouristiques sur

f Q9 pérEstaut VivartLevende
{ OKSt RS £ 062NR F
Départsa 13h, 14h, 15h et 16h
Durée: 45 minutes

Lieu: Quai des Mines a Valencienn:
(en face de la Ressourcerie)
Inscription préalable obligatoire
Places limitées

Non accessible aux personnes a
mobilité réduite

+AaAiGS RS ft1I &0 Conférence sur«kes mammiféres
Valenciennegar le SIAV des zones humides du bassin
Heure: 14h GSNREFYG FNI yoqedr A &
Durée: 1h30 Hugo Fourdin

Lieu: Rue Ernest Macarez Heure: 18h

Valenciennes Durée: 1h30

Interdit aux enfants de moins de 1 Lieu: Maison des services, place
ans et aux enfants non accompagn Henri Durre a Bruagur-f EQcaut
Inscription préalable obligatoire Inscription préalablebligatoire
Places limitées a 20 personnes Places limitées

Non accessible aux personnes + SNNBE RS f QF YA (A
mobilité réduite

Sous réserve des conditions

climatiques




Mardi 17 mai

Mercredi 18 mai

Matin

t I NO2 dzNA LISRSa
FAfES RS f Q9 aOobud
f QKA &G 2ANSB RSa
Valenciennes par Félicien Machel:
en partenariat avec le SIAV

Heure: 9h et 11h

Durée: 1h30

Lieu: Rue Magalotti a Valencienne
6Sy FI OS Rdz fe&0s
Inscription préalable obligatoire
Places limitées a 20 personnes (s
40 personnes au total)

Apresmidi

Présentation et visite des rivieres
souterraines de Valencienngzar le
SIAV et Félicien Machelard,
Heure: 14h30, 15h, 15h30 et 16h
Durée: 25 minutes

Liewy tfFO0S RS Q9
Valenciennes

Inscription préalable obligatoire
Places limitées a 10 personnes par
visite (soit 40 personnes au total)
Venir en bottes et vétements
adaptés

Non accessible aux personnes a
mobilité réduite

Sous réserve des conditions
climatiques

Soirée

Conférencesur§ QKA a2 Al
O2dz2NBE RQSH dzz €I
Ruisselle» par Edwige Colin et
Thibaut Ghils (Parc Naturel
Transfrontalier du Hainaut)

Heure: 18h

Durée: 2h

Lieu: Salle des fétes de Mortagne
du-Nord

Inscription préalable obligatoire
Places limitées a 100 personnes
+SNNBE RS fQlF YAGA

Conférence sur «a gestiordes
ressources en eau du District
Hydrographique International de

f Q9 »QN deli £ Q! ASYy O
Artois-Picardie, Escaut Vivaqt
Levende Schelde, le Syndicat
Intercommunal pour

f Q' YSYI3ASYSyid | @
Selle et ses Affluents

Heure: 18h

Durée: 2h

Inscription préalable obligatoire
Places limitées

+SNNBE RS QI YAGA
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Matin Apresmidi Soirée

Conférence sur «es pesticides
RFya € QSIdz Rdz 54
Hydrographique International de

f Q9 & Qdr Bifent Lamiot

Heure: 18h
Durée: 2h
Jeudi 19 mai Lieu: Annexe du Pont de Bruay, 48

rue Jean Jaures a Brusyrf EQcaut
Inscription préalable obligatoire
Places limitées
+SNNB RS f QF YAGA
Conférencesur «[ Q9 &: Ore dzii
trame verte et bleue
transfrontaliére » par Alain Villain
(Escaut Vivant Levende Schelde)
Heure: 18h
Durée: 2h

Vendredi 20 mai Lieu: Salle des fétes de Flinksz

Mortagne dans le cadre de la féte ¢
la nature de Flines
+SNNE RS f QF YAGA

Contact presse : Julie Tartarin, Directgéeléphone : +33 (0)9.65.19.37 @Mail : escautvivant@yahoo.fr 9




Matin

DN} YRS ONRA&ASNE
spectaclecabaret «Gamberges»,
écologique et burlesque, par les
FNIA&GSa Rdz t NI @
RQ9 a Ol dzilevendedSchglda
02NR RS f Q9dzaNk 1|
Heure: 9h30

Durée: 3h

Lieude départ: Quai des Mines a
Valenciennegen face de la
Ressourcerie)

[ A Sdz R:Etlusd\de Er&stes
sur-Escaut (au bout de la rue
Ghesquiére de Fresnasi-Escaut)
Navette en bus au départ de
Fresnessur-Escaut a 8h30
Inscription préalable obligatoire
Places limitées Non accessible aux
personnes a mobilité réduite

Samedi 21 mai

Apresmidi Soirée

Croisiere ¢ Sa 02y (S & pR!
La Bricole contes en musique su

Condé en musique,concerts et
animations musicales

f Q9a0rkdzi t 02NR R! Heure: 19h
geuref igh . Durée: 2h30
uree: 45 minutes Lieu: Centreville de Condéur

Lieu: Ecluse de Fresnssi-Escaut (au
bout de la rue Ghesquiere de Fresne
sur-Escaut)

Inscription préalable obligatoire

Places limitées

Non accessible aux personnes a mobil
réduite

f Qo a ol dzi

[ S NBISA t: Chrde, filledsd
tF 1 FAyS Shiise&Sont
et lumiere de la ville sur les traces

RSa O2dz2NBE RQSI dz

Heure: 21h30

Croisieres burlesques par les artistes ¢ pyrée: 2h30

Pratot = 62 NR RS 1 Q9 dZN | jey: Centreville de Condéur
Heu're. 14h, .15h et 16h f 0930 dzi

Durée: 45 minutes

Lieu: Ecluse de Fresnasi-Escaut

Inscrigion préalable obligatoire

Places limitées

Non accessible aux personnes a mobil

réduite

Spectacles de rue du Prato dans la ville
de Condésurf Q9 & &vkecde§ Y
Polyamides Sistergirque en
berges(portées acrobatiques,
contorsions, roue allemandenat
chinois) et IeTournage

Imaginaire6 DN> Y R CAY Il t 0
Port de Condésurf Q9 a O dzii ¢
Heure: 16h

Durée: 4h

Lieu: CentredA t £ S RS [/ 2y

Contact presse : Julie Tartarin, Directgéeléphone : +33 (0)9.65.19.37 @Mail : escautvivant@yahoo.fr




Dimanche 22 mai

Matin

DN} YRS ONRA&ASNE
spectaclecabaret «Gamberges»,
écologique et burlesque, par les
FNIA&GSa Rdz t NI @
RQ9 a Ol dzilevendedSchglda
02NR RS f Q9dzaNk 1|
Heure: 9n30

Durée: 3h

Lieude départ: Quaides Mines a
Valenciennes (en face de la
Ressourcerie)

[ A Sdz R:QHcINSNId&) Br&sne:
surEscaut (au bout de la ru
Ghesquiére de Fresnasi-Escaut)
Navette en bus au départ de
Fresnessur-Escaut a 8h30
Inscription préalable obligatoire
Places limitées

Non accessible aux personnes
mobilité réduite

Apresmidi Soirée

Croisiére écal 2 dzNJA a G A lj dzS
par Escaut Vivarg Levende Schelde a
02NR RS f Q9daNk 1!
Heure: 13h

Durée: 45 minutes

Lieu: Ecluse de Fresnasi-Escaufau
bout de la rueGhesquiére de Fresnes
sur-Escaut)

Inscription préalable obligatoire
Places limitées

Non accessible aux personnes a mobil
réduite

Croisiéres burlesques par les artistes ¢
Pratot. 0 2NR RS f Q9 dzN
Heure: 14h, 15h et 16h

Durée: 45 minutes

Lieu: Eclse de FresnesurEscaut (au
bout de la rue Ghesquiere de Fresne
sur-Escaut)

Inscription préalable obligatoire

Places limitées

Non accessible aux personnes a mobil
réduite

[ Sa RIyaSa, b& Solk tvad
ateliers de danses flamandes
wallonnes, par Shillelagh

Heure: 14h

Durée: 3h

Entrée libre

INSCRIPTION SUR LE SITE INTERINEEcautvivant.org(formulaires en ligne) ou au +33 (0)9.65.19.37.25

Contact presse : Julie Tartarin, Directgéeléphone : +33 (0)9.65.19.37 @Mail : escautvivant@yahoo.fr
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GAMBERGES 2011

«b 2 dzd A NP Y &ule Grargl Ydyage X

Proposition du PRATO pour un weekd enchanté

De Valenciennes & CondédzNJ f Q9 & O dzi

En passant par Fresnes ua O | dzii X

On partira en péniche de Valenciennes,

On descendra Bresnes st® & O dzii X

On fera des petits voyages en boucle avec le Cabaret Prato flottant
On fera des stationsaltimbanques

Lf @& F dzN» Rdz / ANJjdzQSy
Des chants et des guides déjantés,

0SNBSax

Enfin, Grand finalauPORS / 2y RS 2G f Q2y 22 dzSNJ
Imaginaire!

Unvoyage déluré, décoiffant et décoiffé,

Une caravandrato!

hy a8 t1F @SN} fSa &Sdze S fSa vYzida

Au temps du TOUmoteur, du TOUpétrole, on voyagera autrement et
I SO fSa alftaGdAYOol yljdzSa Rdz démillet h X

Distribution :

Les comédiensGilles Defacque, Jacques Motte, Stéphanie Petit, Bernard
Debreyne, Tiphaine Raffier et Lyly Chartiles musiciensWilliam

Schotte, Franck Cardon, Frédéric Tetaert, Yann Déneque et Rodriguo
Marchevsky, lescircassiens Les Polyamides Sisters, Solen Henry,
Sandrine Ricard, Tanguy Simonneaux, Elza Davidson et Simon Heulle.

Contact presse : Julie Tartarin, Directgéeléphone : +33 (0)9.65.19.37 @Mail : escautvivant@yahoo.fr
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Déroulé:

. Le Grand Voyag¥alencienneg; Fresnesur Escaytsamedi 21 et
dimanche 22 mai, de 9h30 a 12H

CabaretPrato sur la péiche et conférene-guide avec Alain Villain
RExcaut Vivant, Levende Schelde

Rendezvous a 8h30 & CondédzNJ f @@Aran@éparien bus vers
Valenciennes, départ du voyage a 9h30

. Mini-croisiéres Prato a 14H, 15H, 1@Hresnes sur Escaut

. Spectacles Prato & CondédzNJ f énfreil6H edZADHe samedi 21
mai : .

' dz ¢ 2 dzNJy I 3S i _ , .
Les Polyamides Sister€ie les Fées Railleuses (Chloé Derrouaz et Céline
Valette)

Cirgue en bergesSoIen Henry, Sandrine Ricard (portees acrobatiques)
|_J2 dzN LJI I) dzii X

Elza Davidson (cc%torsns) tI'angulfflélmrr{floneaux é\l roue aﬁeman e
fS ljd2iARASY
[ S DN}YYR CAYyLFf &adzNJf Q! yo.

(Remerciements particuliers a Lille 2004 Capitale Européenne de la
Culture et Culture Commune Scéne Nationale du Badsiier du Nord
Pasde-Calais qui ont permis les créations & Hit $naur>Ref) |

« Gamberges en 2004)

. Le Tournage Imaginairé
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/| QSai OS IdeAzé ¢AK7\ 0l dzijA ,DKAA fvé ASG A9 FVQéAf\ 3
la02yTSNEYOS adNJ f QKAZG2ANE RS égs??ﬁﬁ%’?)\Héﬁngsé%% ,\?ilz\% Q‘ﬂ%’ﬁﬁ\lﬁﬂzﬁj'ﬁgﬁwﬁ‘l §1¥ "
la Ruisselle le 17 mai 20114 18h a la salle des fétes de Mortagrau ) a o a a ua
Nord postales, schémas...

Intervenants: Thibaut Ghils et Edwige Colin [ LINBaSy(ldrzy &8N} F002YLI3ySS RQdy

{dzNJ dzy GSNNRG2ANB 26 ¢ 3Sadrzy R?‘ﬁ?@gﬁ-_g W??Nﬁé%ﬁ%%‘gs H’;Eﬂﬁje?a{?"'ﬂ}%%}“% _‘}elf'zg?é{&@
développement local, les aménagements réalisés au cours des tempsf 09 é C)T dz(?prei]f cﬁlﬂ%ﬁ;&;&ﬁ?ge e+ AS%I‘T&II)F}GGI ternationale de
(rectifications du lit, suppression de la ripisyhasséchements de -

YIENIAadddy 2y0id FARS t FIFEANB 2dzoft ASNI €S F2yO0lA2yySYSyid yIFGddz2NBf RQdzy O;
RQSIFdz 6YSIFYRNB:E 02A4SYSyia RS 06SNHS: LINBaSyO0S RS LkrAiaazyaszr 12ySa RS
RS02NRSYSyGXo S tSa dzal 3Sa ljdzA Sy SiOFASydG FIFAdG o602Aa RS OKFdzZFFF3IST L
promenade).

La reconqué S RS&a O2dz2NA RQSFdz S T 2ySa KdzYARSa jdzA F2N¥YSyid y2iNB
territoire passe par leur réappropriation par la population, notamment a
0N} OGSNBE f QKA&0G2ANB RS tSdz2NB | YSYl3ISYySydao

En 2009le Parc naturel Transfrontalier du Hainaut engageait une étude
historiqgue surRSdzE O2dzNE RQSF dz RS € SdzNJ §SNNAG2ANBS € DNIYRS NHzA&aaSttS Sy
Belgique et la Traitoire en France.

GNI OSNBE f QKA&G2ANB RS 0Sa RSdzE O2dz2NBE RQSIFdz 2y LJSdzi &adzA ONB £ QS @2 € dzii A
notre territoire transfrontalier et comprendre le paysage actuel. Si
f Q202SYOdA FROR YK2YYSa S RQFraaSOKSNJ Si RS 3ISNBNJ dzy GSNNAG2ANS
KdzYARS tSa FYSyl3aSySyi NEIFfAasSa RS LINI Si RQFdziNE RS tF FNRBYGASNBE y
S

ai
3
a2yi LI A alya O2yasSldsSyOsa LIRdNI t QF dziNB Os S

Contact presse : Julie Tartarin, Directgéeléphone : +33 (0)9.65.19.37 @Mail : escautvivant@yahoo.fr 12
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Fiche 3 : Le District Hydrographique 1T OAOT AOET T A1 AA

[Q9{/!!¢ 9b !'b /[Lb 5Qh9L]J
9 {dzZLISNFAOAS Rdz 6 aadaAy RS fQ9aO0FdziY HHDMMC

1 Supericie du district hydrographiquR S f Q9 & Ol dziY oc ®nmc 1YY

1 [ 2y 3dzSdzNJ Rdz Ff Sdz8S LINAYOALIf RS € Q9aOll dziy

comprenant plus de 250 barrages et écluses
1 Source située a 95 m de hauteur
1 Point culminant du bassin : 212m (Wallonie)

1 Point le plus bas du bassir2:m (Pay3as)

(V)
puji
w»

9 t 2Lz I GA2Yy Rdz RAAGNAROG KE@RNERINI LIKAI dz

1 Densittdepopulaiy Y2&SyyS RIyada £S RAAGNROG K@RNERINI
Q

T LyydSttSYSyid mn YAffAzya RS Yw RQSHdz &
de 115 m2/sec) Kl ljdz8 22dzNJ m YAfEAFNR RS Yw RQSH dz=
mer,entre/ i RIFya Sié a2NISyd RS fQSaddz ANB

Un fleuve aux visages multiples

[ Q94 0F dzi LINBYR &l a2 da0at8et, diNEIé nord de lad-kahce. ILaAsSur
situe sur le plateau de Saiuentin, & 95 meétres adessus du niveau da mer.[ Q9 a4 Ol dzi
son trajet atravers la Wallonie, la Flandre et les R8gs pour se jeter dans la Mer du Nord
hauteur de Flessingue. Le fleuwmnalisé en grande partie, a une longueur de 350 kilométres
de 250 barrages et éclusesmctent de maniére artificielle certaines parties du fleuve et
affluents et canaux. En amont de GafdQ9 a Ol dzi F SGS OFylfA&S

De sa source jusque Gand f S T f S dzBRautaSnpéilidinISEntteSGand et Anver® Q
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kilométres. A la hauteur de Ganill fait environ 65meétres de large et f I K I dzii 368
YS(NBA® 9y & dpbui StEindle uelduRst t NBA WS GNBa t 1 K
Flessingue.
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Le District Hydrogaphique V G SNy I G A2y I f 0 1QDY1BSA & RSO adria a Ay a |
{2YYSZ RS tQ!dziKAS>S RS I [ I yOKS&ke&k Wareux 2tdzer@)y v | A &
def Q' ' RS fQ, aSNJ RS&a t2f RSNBesRS . NHz3Sasx Si RSa

Le concept «listrict hydrographique Sa i RSTAYA LI NJ f QF NOAOfS w RS f1
fQoldz SG Af O2yadAaddzsS t QdzyA (S LoNarsatdaulskng i celd y &  f

Directive.

N>

Le DHI Escaut a été délimité par un arrété des gouvernements des états/régions riverains du bassin

RS tQ9aOldzi o6fl CNIyOS>z S w2eldzyYS RS . Sf3AAljdzsSs
BruxellesCapiale, lesPays 40X &l RSEAYAUlIGAZ2Yf Q8& QK dzNSRSA BSY |
décembre2002.

La superficie du DHI Escaut est de 36.416 kmz?, ce qui le classe parmi les distragsamyigues les
plus petits @9 dzNRB LIS® 9y ST T Réns la IsuzerfigleA oydnmniz des deisRicts
KERNRANI LKA dzS& AYyGSNYylFGA2yl dzE aQSt80S £ mMnpdnTd

58 LXdza Af Sad fQdzy RS& RAAa(NRK Gietdes plus RdUBldEs LIK A | dz:
dQ 9 dzN2 LIS ©

DHI Escaut : Cours d'eau principaux
ISGD Schelde : Belangrijke waterlopen
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Bassins
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Un certain nombre de bassins canBdza 2y G S0S F22dziSa Fdz ol aaixy R!
Directive européenned RNB EaiibdzNI2(YQ 2 al yi Ay aAr f ¥ ¥ :

Caractéristiques

La plaine est le type de relief caractérisant le nord de la partie flamanidepartie néerlandaise du

DHI EscautLe point culminant est localisé dans la partie wallonne du DHI, a Planty (commune de
Binche), a210 maRSaadza Rdz YyABSlIdz RS fF YSNW 5Fya I LI
quelques métres adessus du nivaade la mer, certaines zones sont méme situées sous le niveau

zéro. Le point le plus bas du DHI Escaut se situe a 2 m soiseku de la mer, le long de la cbte
méridionale de Schouwen (zone de Prunje). Ce relief essentiellement plat fait que lessridier
RAAGNARAOG RS tQ9aolldzi az2yd Rdz GeL)S ol aasSa GSNNJ
écoulements réduits.

Le DHI présente une variation de plaines, de plateaux bas et de zones accidentées. Les polders sont

un relief caractérisant la partigencaise, flamande et néerlandaise du DHI. Les polders cotiers et de

rivierse sont deszones endiguées gagnées sur les eaux, respectivement sur la mer et sur le fleuve. Le
RAAUGUNROG RS tQ9aolldzi Sad dzy GSNNRAG2ANBE F2NISYSy
G201t S [ QF ANRKAOdzf §dzZNB 200 deld3 Sc RO dziR S O 6 NI [aAd3LIS NF X
industrielles importantes, notamment dans et autour des grandes villes.

Le reste des espaces ouverts au sein du DHI Esstigrtement éparpill¢ surtout dans le nord du
DHI. Ces espaces ouverts subissent donc de fprassions.

Les zones forestieres les plus importantes se trouvent au -estdautour de quelques villes

(Bruxelles, Louvain, Valenciennes) et dans le-bagsin de la Haine. Elles sont caractérisées par des

sols trés pauvres et donc peu appropriés grieulture. Les zones forestiéres autour de Bruxelles (la
C2Ns0 RS {2A3yAsSa Si tS .2xAa RS 11ttS0 az2yd S
AaQSUGSYRIFAG Rdz . N}olyd 2dzaljdzQSy t A0 NRASO®

Agriculture

La surface agricole du DHI Escaut couvre 2207 soit une occupation de 61% de la superficie
G2GFtS Rdz RAAGNROGP® [ S RAAUGNRAOG O2YLRNIS cpdooc
ha, soit environ 2 exploitations agricoles par km2. Les principales activités agricoles du district

sont £ Sa OdzZ GdzNBa Sié f4UstSgraSeo 5Frya €S y2NR Rdz
LINRYOALI €S f2NB 1jdzS €S &ddzR Rdz RAAUNAOG aQSaid L

Population
[ F LRIz | GA2y G2GFfS Rdz 51fants9 A 0L dzi aQSt 8§@3S £ mMHZ

[ 2YLIGS (Sydz RQdzy Skmé dela®idsfidnteiube dénsité deqpdpolation moyenne
de 352 habitants/km?, soit trois fois plus élevée que la moyenne de la densité de population
européenne (120 habitants/km?).

Cette densité peut étre due dz (I dzE RQdzND I y A &} ( A gFcyhydfofrépige d@l NI OG S
f Q9aol dzi @
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Les villes principales du DHI Escaut sont f QI IIRBY IMNHES2yYWwmdndpmdnnn RQK
BruxellesCapitale (959.318 hab.), Anvers (445.0¢4b), Gand (225.00hab.), Amiens (136.224
hab.) et Bruges (115.000 halOes 6 villes représentent 28des habitants du DHI Escaut.

Industrie

hdzi NB LI NJ a2y (G} dE RQdANDBFIYyA&aldA2Y SESPSs €8 51
RQAYRdzAGNR It A&l (tairknomb&{dS eeBtEs itd@Eals ingmyftan®.S es secteurs
AYRAZAGNR St & £ 84& LiatimentavdetInBéiafuyhie, hacus @glpant Lrttiera dep
f QSyasSyofS RSa&a Sy i NBLNRA & &ienpdelixsec@ishinpar@ntsSG ¢ S G SE

OYVPBANRY fF Y2A0GAS RSa SlGlrofAraasSySyida AyRdzAaGNRSTE
danslessous  aaAya RS 1 [ ¢ fl {SyyS S Rdz / 2dz2N&

La péche et le tourisme

[} LJs OKS Tt dz@Al £ S RHWEAdAS AYHSN®aEOK el a4 y OB R Ak dz®
NEONBIGABSD® [ QFljdzr Odzf G dzNB yQSaid aAiA3ayAFAOr GABS |jc
hydrographique. La partie néerlandaise compte 6000 ha de parcs a moules et la partie francaise
abrite également des moulieres. On y éléve également des loups de mer et des brémes de mer. Pour
fSa AyadltftridAaz2yada RS LAAOAOdZ Gdz2NB Sy St dz R2dz0S=3

9y CNIyOSs (1 LJls OKS Sy YSNJ aQ2 NHE kigtte &ofierep etzNI 2 dzi
principalement depuis le port de BoulogsarMer (flotte artisanale et péche en haute mer).

Le littoral du DHI Escaut est trés apprécié des touristes. La longueur de ce littoral, depuis Ault
OCNI yOSU 2dzalj dzQt deiQStY 6f21dzOKHztE S R RDOBMB Y Sy a DS 8
surtout la partie flamande du littoral qui a subi d'importantes modifications pour le tourisme
balnéaire et ses constructions. La France et les-Bagsont su mieux préserver le caractére naturel

du littoral.

ldz y2NR RS fQ8addd ANB RS sé dingaddngmiibie dépfesalifei A G 2 A NJ
NBLINBASYGS S3t f Sy Stguistigis/impalsant ®ur ke Gistrict inydiogapHigRey

Transport

Le DHI Escaut est caractérisé pa réseau dense de voies de communication (voies ferndmes
YIE@AILofSa SG Fdzi2NRdziSa0 | dadzaNFyd dzy | YLIE S | OO
RSa LJ dzaz RSyaSa RS f Q9dz2NRLISO

Un grand nombre de ports importants se situent dans le Dalkant tous partie du range

Hambourgl S |  ONB® Lf adzFFAG RS YSyaAz2yySNI £Sa LN
Région Flamande, le port autonome de Bruxelles en RBC, les ports de Dunkerque, Calais,-Boulogne
sur-Mer et Lille en France, et ceule Flessingue et Terneuzen (composant le Port of Zeeland) aux
PaysBas.

Parmi ces ports, Anvers est sans aucun doute le principal: il est le deuxieme plus important
R Q9 dzetPfdittpartie des plus grands complexes portuaires mondiaux. Plus de 130 millions de
tonnes de marchandises y sont embarquées chaque année. Il est réputé pour le traitement de

escautvivant@yahoo.fr
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marchandises, diversedont une bonne partie est conteneurisée. On y embarg@galement des

jdzt yGAGSE AYLERNIIFIYyGSa RS LINPRdzAGa OKAYAldzsSaod ! L
ainsi le deuxiéme complexe pétrochimigleeplus important du monde. Ses excellentes connections

I @S O f-pays NdrcemiBncore plus sa jien géographiquefavorable viskvis des grands

centres européens derpduction et de consommation.

Les principaux aéroports passagers du DHI Escaut sont ceux de Zaventem (prés de Bruxelles), Anvers
et Ostende en Région Flamande et ceux de Lille diodigiuet en France.

Caractéristiques soci@conomiques

[ Qdzy RS& LINAy OA létodamiquesy @ dobctdipfisizhilsé eat 2ePhoduit Intérieur

Brut(PIBY S t NPRdzZA G LYy GSNRARSdzNI . NHzi o6t L. 0 NBFehaniS f QA
an par une région ou par un payd.y f Q SridaiSst@t& Gne @ertaine hétérogénéité dans les

niveaux de prospérité des différentes régions du DHI Escaut.

WWW.iSGCie.org
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ANNEXEL:, 6! 33/ #) ! 4) VIVANP4REVENDE SCHELDE

Résumé

Créée par le Conseil RégionalNord & RS /FflFAa Si fF CSRSN}YXGA2Y b2
Escaut Vivant Levende Schelde (BV{ 0 dzdz&NB t I LINBY2:{iA2Y RQdzy R
f Q 9 tasOutedable pour les ressources naturelles de eilui

Basée a Valenciennes, M I @20F A2y t GNI @FAffSNI £ f QSOKST f
OS GAGNB:> |dz aSAYy RSa hbD F3aNBSSA RS fAnvels2YYAaa
(Belgique).

hdzi NB al @20F0GA2y GNYYyaFNBYyOGFtASNBT I LI NUAOdz
partenariale permettant de regrouper plusieurs acteurs intervenant directement ou indirectement

adzNJ €S ol da:AoblleciRiGa t QS ADNRK dz2 NA | £ Sa 6adyRAOIGa& RC
associations de protection de la nature, organismes scientifiques, partenaires économiques, usagers

S LISNER2YyyYySa ljdzrkft AFASSa Rdz 60l aairay RS fQ9aoll dzi @

I dze 2 dzNRISSKadmuE ambition de développesrsrole scientifique et de devenir un véritable
OSYiGNBE RQAYTF2NNI GA2Y SodzMiedraiodl3dD | A IAY yRSI I YIY SYIGA & By
{L!'w/ X dz 62NR RS tQ9aO0ldzi 6FAY HAMHULO®

Historique

En 19931994, uneprise de conscience inteégionale de I Y I dz@F A &S ljdz2 t AGS RSa
de la nécessité de mettre en place upestion transfrontaliered QS & (i : 2 LISNB S

Création de laCommission Internationale Volonté des acteurs locaux francais de se

LJ2 dzNJ f It NP (i SORERN2I995 R S  frerOuped I Aasociation de préfiguration au

Anvers I dz2 2 dZNRQK dzA RSy 2 Y'Y SBIEEScauty\Wvanica avende Schelde en

LYGSNYylFiGdA2yIfS RS f Q9a @i dz2 DdINR QK dzAssci&i§y 2 YY S S
Escaut Vivant ¢ Levende Schelde
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http://www.escaut-vivant.org/video.php?video=escaut.flv&keepThis=true&TB_iframe=true&height=410&width=550
http://www.escaut-vivant.org/video.php?video=escaut.flv&keepThis=true&TB_iframe=true&height=410&width=550
http://www.escaut-vivant.org/video.php?video=escaut.flv&keepThis=true&TB_iframe=true&height=410&width=550
http://www.escaut-vivant.org/video.php?video=escaut.flv&keepThis=true&TB_iframe=true&height=410&width=550

[ NBlLGAZ2Y RS tQlFlaaz20Al A2y

Escaut Vivant, Levende Schelde tracture associative multipartenarialede concertation sur le

0l 3aAy R Sst déd 9ed®mailZlP96a Valenciennesif QA y A (i A FédékadoB NdrdS f |
Nature et du Conseil Régional NorBas de Calais @S O f fQRHMAER NdRdSas de Calajsous

la ™ présidencede Jeah 2 dzA & . 2NX 22 ot NBaARSyid RS f Q! 5+0

=

- W ]
- #éai0 l| - ——
fédération régionale Nord-Pas de Calais = -

Objet et composition

A Objet : instaurer un développement durableet cohéent des activités économiques,
promouvoir la biodiversité, assurer la protection, la restauration et la préservatibaghin
GSNEFYG SiG Rdz NBaSkdz KO& KRR IEMISNEY i dz8ccoid 29 & QBA
Ly dSNY I GA2ysk fRIa/&NIt T Q 9 dhaii daificDve raiSronkRlidzy

=0 LN

A Composition Regroupement de personnes morales et physiqugnt un intérét direct ou
AYRANBOG I dz RSOSt2LIISYSY(d RdzZN} 6t S Rdz 0l aary ¢

wl &2y Rl DirictHgdybgraphif LY G SNYF A2y E RS £ Q940 dz

Fonctionnement
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A Répartition des adhérents (32 membres) en colléges

1) collectivités territoriales

2) RSTSyaS RS f QSYy@ANRYYSYSy

3) économique

4) scientifique

5) autres usagers

6) LISNE2YyYySa lijdzk f ATFASSA Rdz 0 lphysigie) GSNBE I yi RS f QF

A Administrationa dzNJ f I o6+ aS RQdzy /2y aSAit RQ! RYAY A&l NI
membres)

A Equipe salarialeJulie TartarinDirectrice; Sarah Villain, Chef de projets scientifiques

A Appui technique bénévoles, partenariats universitas et scientifiques prestations
extérieures

Financements
A Cotisationsdes adhérents esubventionsdes collectivités locales adhérentes (sauf CR Npdc)

A Subventions sur des programmes annuels ou pluriannuelBonseil Régional Nofks de
[ FEFAasx | 38y @ifardir,Lorisel Généal du Nidkthistére de la Culturs

Liberté + gaité + Praserni
REPUBLIQUE FRANGAISE

AG@CE DE EAU M
ARTOIS | IE

Véritable outil de concertation, de réflexion et d'animation pour un développement durable du
bassin de I'Escaut, Escaut Vivant tend a regrouper I'ensemble des acteurs du bassin jouant un réle
plus ou moins actif dans les domaines de I'eau et I'environmgme

' REGION
Nord-Pas de Calais

Missions et enjeux

Les actions menées s'articulent autour de 4 thémes
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CONNAITREC'est appréhender le travail a

effectuer et ainsi mieux cibler les actions a
YSGGNB Sy dzdz@NB L2 dzNJ dzy Y
temps et des ressources. C'egtssi permettre

l'accés aux connaissances a tous et faciliter la

diffusion des informations a I'échelle d'un

bassin versant. C'est enfin valoriser un

territoire  mal connu aux potentialités a
redécouvrir.

RESTAURERest réparer les erreurs du passé
pour préparer l'avenir. Le bassin de I'Escaut
comptabilise plus gu'ailleurs un grand nombre
de séquelles qui expliquent en grande partie a
elles seules sa détérioration actuelle (friches
industrielles, affaissements mimg sédiments
pollués, nappes souterraines fragilisées). C'est
aussi recréer et renforcer des richesses
détruites ou fragilisées et ainsi redonner la vie
la ou elle n'est plus.

PROTEGERc'est préserver les espaces et
milieux riches en valeurs écologiques et
paysagéres, leur assurer une pérennité
indispensable pour un développement

équilibré de nos sociétés. C'est aussi préserver
la ressource en eau, que ce soit
gualitativement ou quantitativement dans un

esprit d'équilbre et de durabilité.

DEVELOPPERest permettre & nos sociétés
de répondre a ses propres besoins sur un
mode de développement qui se doit d'étre
équitable et durable. C'est donc une utilisation
raisonnée de l'espce et un partage des
ressources équilibré. C'est un développement
qui doit étre réinventé, basé sur une réegle
simplea appliquer pour chaque projet qui se
veut durable: rechercher I'équilibre entre une
valorisation équilibrée de I'Escaut comme
infrastrudure de transport et de loisirs, une
protection de la ressource eauilieux
naturels de facon globale et engager une
véritable démarche concertée et équitable
entre tous les usagers du Bassin.

L'objectif global et transversaist deli SY RNE @SNE dzyS 3SadAz2y AyiSINB.
refaire de celuci un lieu de vie et de développement par la réappropriation par tous les acteurs du
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escautvivant@yahoo.fr ' ]




bassin de la nécessité de prendre en compte la protection de la ressource enmiiaaux naturels
dans les stratégies de développement.

L'Escaut est donc traité non seulement dans sa dimension qualité / quantité d'eau, protection,
réhabilitation et valorisation des ressources en eanilieux naturels mais aussi dans sa dimension
économigte en tant que support de développement pour les territoires qu'il traverse.

La gestion intégrée du Bassin de I'Escaut repose donc sur trois pbéles majeurs pris en compte dans les
propositions d'actions d'Escaut Vivant

- Une gestion concertée et participagiypar projets locaux d'envergure globale,
- Une protection globale de la ressourceau- milieux naturels> du bassin de I'Escaut,
- Une valorisation équilibrée de I'Escaut comme infrastructure de transport et de loisirs.

Action emblématique def Q1 & 8 ZYOAISI M20/KSYl RQ! YSYI 3SYSyid SG RS
RS f QouiilGramtzis de planification de la gestion des ressources en eau sur un territoire
hydrographique cohérent

A TFyOoSYSyidi RS fI LKI&aS RQSYSN& & P& dReglayiet{ ! D9
f 285y O SEaurrBois-Bd@rdie : délimitation du périmétre, proposition deo@mission
20 f GawRSRZEAASNI I NBdzYSYy Gl ANBX NBdzyA2ya GSNNRI
A al yRI'G RSa &S NI3pé&efde Cdtnbrai et DBEAL) poure fniss2 y R QI LILJdzA
technique a la création de la structure porteuse du SAGE Escaut: rédaction des statizg d
d8yRAOFG YAEGSZT O2yiNAROdziA2y FAYIYOASNBI y2VYe

Y EVLS = structureelais de la phase préliminaire du SAGE Escaut

Le SAGE Escaut

AGHRCE DEgAAU

AG%’I:LC;E Di %E {EA U i ;ig;;-ms de Calais F‘.:MS

OESYL) S& RQIOlA2ya Sy O2dzNB 6 GNAE HAMMO
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Il ARS & f I RSOA&AZ2Y L1LJ2dzNJ dzyS Gl f 2NARA & GA2Y RdzNF 6 f ¢
Martin)

arisS RS tQlool es

Soyiristiydie AduraRl@ Ider Sy’ F 3§
ONBYAaS Sy Sl dz

REGION
’ Nord-Pas de Calais

Etat des lieux des connaissances sur les especes invasives et des techniques de lutte contre leur
prolifération: Focus sur la Renouée duJapon / 2 Y RS & dzNJ f Q9 & O dzi

A Travail de recherche bibliographique sur la Renouée et méthdede
lutte

A .Afly RS LINBaSyO0OS RS fQSaLBs 0OS a&dzNJ
& dzNJ £)Q9 a O dzi

A Edition et diffusion des connaissances (plaquette, internet,
SOSYSYSYGASt axo

A A suivre: surtChabeau Latoyrste test de muvelles méthodes de
lutte ; développement des partenariats scientifiques et europgens

! REGION

' Nord-Pas de Calais

Suivi du projet de réouverture a la navigation du calesCondéPommeroeut

A Analyse des documents techniques

escautvivant@yahoo.fr
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A Suividef QI @ yOSYSy (i R dabldmbiteu® Se¢s bdbés RS
(COCON, SousNBF S RS 1t SyO0ASyySas +b

A Vulgarisation des éléments du dossier pour faire avancer le projet
vers une solution la plus durable possible

' REGION
Nord-Pas de Calais

F'AyaAz RS LJ- NJ & Sra agit @eiitabRryfets seloh Qds daiied Gdntlatew du
« développement durable :

Contacts:

Association Escaut Vivant.evende Schelde

Alain Villain, Président

Julie Tartarin, Directrice

Sarah Villain, Chef de projets scientifiques

6 rue Sainte Catherine9300 Valenciennes France
Téléphone +33 (0)9.65.19.37.25

Mail : escautvivant@yahoo.fr

Site internet: www.escauivivant.org

ANNEXE2 : LACOMMISSION INTERNATI. ! , % $ % (GBRESTHE 5 4
PROJET SCALDWIN

Contact presse : Julie Tartarin, Directqdeléphone : +33 (0)9.65.19.37 @Mail : o
escautvivant@yahoo.fr |

N


mailto:escautvivant@yahoo.fr
http://www.escaut-vivant.org/

[ /2YYAaaAizy LYGSNyraazyrtsS RS Q9aOll dzi
En 1994 les gouvernements de la Républigue Francaise, de la Région Wallonne, de la Région
Flamande, de la Région de BruxelBapitale et du Royaumdes Pays & 2y i &airA3dysS Q! O
LINEGSOGA2Y RS tQ9alOldzi Si 2yidi ONBS dzyS /2YYA&aa,
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BruxellesCapitale, Région Flamande, Région Wallonne et-BagsOutre les délégations officielles
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gouvernementales pour autant que leurs intéréts ourketaches aient des points communs avec
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Elle souhaite réaliser cet objectif :
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1 Ense concertant sur les mesures de préventiomletprotection contre les ces,
1 En £ concertant sur les mesures de prévention et de lutte contre les pollutions accidentelles
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La directive a des objectifs concrets pour la qualité des eaux de surface et des eaux souterraines. Ces
objectifs sont atteints moyennant des plans de gestion de district hydrographique et des
programmes de mesures. Les objectifs environnementaux sendiraiti a8 A RS (GSad LJ2 dzNJ f
fQsiGlrid RS fQSldz St t QSFFSOUAGAGS RS fF 3ASadtArzy F
[ I RANBOUGAGS &ALz S« lodzetattdes audzReliface leti de$ kafiR NS dzy
souterraines> R ya (2dziSa t S& SI dzE S dzNPpliggeSaye/tdutirectl def QK 2 NJA
f QSGF i RS& Sl dzE RS &dzNFIFOS Si RS&a S| dzE &2 dzi SNNI
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souterraines. La directive imposeupl particulierement des obijectifs caractéristiques pour les eaux
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Les projets européens de Scaldit a ScaldWIN

Le projet Interreg IlIBScaldita démarré le ler janvier 2003, initialement pour une période de 3 ans

pour tester a I'échelle d'un district international, celui de I'Escaut, les documents guide pour la mise

en dzdz@ dk8a DirectiveCadre européenne sur I'Eau. Le projet a ensuite, agp@sobation par le

Secrétariat Interreg, été prolongé a 2 reprises. Le 30 juin 2008, le projet a été cloturé.

Le projet Scaldit a été coordonné au sein de la Cl& ebnstitué incontestablement une force

motrice NB Yy T 2 NXel y (i re khu nivdadtéhsnatignaliiitdn@ational de la Directiv€adre sur

f Q91 dz Fdz AaSAY Rdz RAAGNAROG KE@RNRINI LIKAILdIZS RS fQ9a
9y &QF LlJz2lyid adzNJ ftSa O2yylAraalyodSa Si fS&a SEL
nouveau projet de coopération transfrontaliére a étéparé en 2008, appelé ScaldWIN. Ce projet
LYGSNNB3I L+x. | SGS FLIWNRPdJ®S €S p RSOSYONB wnny L
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Le projetScaldWINest un projet de coopération entre 8 partenaires : la Vlaamse Milieumaatschappij

(VMM), Bruxelle€nvironnemat (exIGBE), la Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement de la Région wallonne (DGARNE), la Direction régionale de

f QSYGPBANRYYSYSyis RS f QI Y Pas@EMaYIREA)] LIlR Meétrdpaled S Y Sy
Communauté Urbaine (LMCU), Waterschap Zeedlaanderen (WSZV Wateringue deFlandre

zélandaise), Provincie Zeeland (la province de Zélaatl®)G Water (Eau) du Ministere néerlandais

des Transports et des Voies Navigables. La VMM intervient en tarthgfiele file.

Les travaux de coopération du projet ScaldWIN concernent la réhabilitation écologique, axée
particulierement sur la migration piscicole, la surveillance transfrontaliere et la modélisation des
charges de sédiments, la surveillance et la misdébn de 2 aquiferes transfrontaliers, le
RSOSt2LIISYSYy(d RQdzy SyaSyofS LI NIIFIS RQAYRAOLF GSdzN
/| QSaid RiFya €S OFRNBX RS OS LINe2SG {OFrftR2Lb Sid RS
Semaine Internatig £ S RS f Q9 & Ol dzii ljdzA aS GASYRNI Rdz mp | d:
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pe————
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Secrétariat CIE t
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PAZ Cartographie
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| PA4 Bon état des eaux de surface

PAda: Eaux douces de surface
- PA4b: Eaux cotigres et de transition
PAdc: Coordination programmenes de surveillance
/ Nouveau RHME 3
Surveillance du RHME / Rapportage qualité

WPL - River ecosystem developrmernt — I8GE
WP2 - Sediment managemernt - DGARNE

ScaldWIN

PAS Eaux souterraines
WFP3 - Groundwater managament - LMCL
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3 Y quantitative
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Observateurs, experts, etc.
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http://www.scaldwin.org/projectFR/documents/lesacteursdu-district-hydrographique
internationalde-lescautpdf-1-6-mb
WWW.iSGcie.org
www.scaldwin.org
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Départements du Nord et du Pdg-Calais, 735 communes du Département de la Somme, 115
O2YYdzySa Rdz 5SLI NISYSyid RS Q! Aa0B8 Si yd O2YYdzyS

[ QI 3Sy 0SSz R2yG €S &aArs
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définies nationalement.
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Ses instances décisionnelles, ethhaf YSy & &2y /2y aSAf RQ! RYAYAAGNI GA
acteurs socie économiquesdont elle est leLJ- NI Sy I ANB f 2 OF tf :Rdlectivites LI2 £ A (i A
territoriales et dza | 3 S NB& (ddtBe aditr@sSihddstriels, agriculteurs, pécheurs, tdisuteurs,
consommateurs, protecteurs de la nature).

[ Q! 3Sy 0SS | dad2NB £ QF LILX AQOFGA2YyY RS&a LINAYyOALSa RS
f QSY @A NR Yy S Y®Wudur /Gaybliy) parktabfissetnent et perception de redevances
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réseaux de collecte ou prélévement sur la ressource en eau.

9ffSa f dzA LIS NI Sdorcéuys dinarkRiers sous Ndinie dieS bveRtidds, de primes de
performance ouR QI @I y OSa N&RuX pessohkl publigu@siou privées pour la réalisation
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conditions de son action et prévoit le montant des dépenses et recettes nécessaires a sa réalisation,
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est actuellement a solX°® Programme (2062012)!
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ANNEXE 4 LE CONSEIL REGIONAORDPAS DE CALAIS, PARNAIRE
FINANCIER

REGION

Mord -Pas de Calais

Cf. Brochure de présentation jointe.
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ANNEXE 5 LE MINISTERE DE LBULTURE ET DEA COMMUNICATION

Le ministere de la culture et de la communication a pour mission de rendre accessibles au
L)X dz& 3INF YR y2YONB fS&a duzoNBa OFLAGIEES&E RS f4

A ce titre, il conduit lgpolitique de sauvegarde, de protection et de mise en valeur du
LI GNAY2AYS Odzf §dzZNSt RIEya (2dziSa aSa O2YLlRal
et de l'esprit et le développement des pratiques et des enseignements artistiques.

Il contribue, cojointement avec les autres ministres intéressés, au développement de
I'éducation artistique et culturelle des enfants et des jeunes adultes tout au long de leurs
cycles de formation.

Il encourage les initiatives culturelles locales, développe les lietie das politiques

culturelles de I'Etat et celles des collectivités territoriales et participe a ce titre a la définition

Si t ftF YA&aS Sy dwzdNBE RS f I L2t AGAl dzS Rdz
décentralisation.

Il veille au développement des industsi culturelles. 1l contribue au développement des
nouvelles technologies de diffusion de la création et du patrimoine culturels.

Lt YSOi Sy dzzaNBzI O2y22AyaSYSyd @SSO fSa | dz
destinées a assurer le rayonnemerans$ le monde de la culture et de la création artistique
francaises et de la francophonie.

Il contribue a l'action culturelle extérieure de la France et aux actions relatives aux
implantations culturelles francaises a I'étranger.

Organisation du Ministere

- 2 e
Frédéric
r, Mitterrand

Diwrection générale Direction générale des
medias et des
ndustries culturelles

des patrimoines

‘ T
’ ~

Georges-Francois Laurence
Hirsch Franceschini

Guillaume Boudy Philippe Bélaval

LYAGASS Sy RSOSYONB wnntx 1 NB2NAFyAalGA2Y
entrée en vigueur le 13 janvier 2010.

La réorganisation de I'administration centrale du ministére de la Culture et de la
Communication est entrée en vigueur le 13 janvier 2010. Cette nouvelle organisation,
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simplifiée et renforcée, permet une plus grande lisibilité des grandes politiques alldtr
portées par le ministre de la Culture et de la Communication, accroit les capacités de
LIAE20F3S adN)r 01S3IA[dzS RS fQFRYAYAAGNI GAZzYy OSy

La réorganisation de I'administration centrale du Ministére visegenforcer la lisibilité des
grandes politigues du Ministere et moderniser le fonctionnement de l'administration
centrale.Les activités du Ministére sont recentrées sur quatre entités :

1 Le secrétariat générall apporte son appui et son expertise aux direns générales
et aux établissements publics en matiere budgétaire, de ressources humaines,
d'expertise juridique, de politique européenne et internationale. Il pilote les réformes
ministérielles et coordonne les politiques culturelles transversales ucatibn
artistique, recherche et innovation, études et réflexion prospective... Son directeur
est Guillaume Boudy.

1 La direction générale des patrimoineg&lle définit, coordonne et évalue la politique
de I'Etat en matiére darchitecture, darchives, de mes, de patrimoine
monumental et archéologique. Son directeur est Philippe Bélaval.

1 La direction générale de la création artistiqu&lle définit, coordonne et évalue la
politique de I'Etat relative aux arts du spectacle vivant et aux arts plastiques. Son
directeur est GeorgeBrancois Hirsch.

1 La direction générale des médias et des industries culturelleke définit et met en
dzdz&ONB fF LRt AGALdzZS RS fU; 0F0 Sy FI @SdzNJ
médias, de l'industrie publicitaire, de l'offre d@rtenus en ligne, de l'industrie
phonographique, du livre et de la lecture. Elle suit les activités du Centre national de
la cinématographie et de I'image animée. Sa directrice est Laurence Franceschini.

www.culture.gouv.fr

Le Ministere de la Culture et de la Communication participe financierement au montage
RQdzyS @OSNAGIFOES TsiS cheamhdefSehside Gdngldicadrd-ddih 9 & O dzi
ASYFAYS AYUuSNyraAz2ylrtS RS tQ9aol dzi o
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ANNEXE 6 LAVILLE DE CONDES5 2 ., 6 %3 # | S\RE FIRANZIERS.

HISTOIRE ET NATURE
AU Ci UR DE CONDE

VILLE DE CONDE

L'Escaut et la Haine ont décidé du sort de Condé. An confluent des deux rivieres, la cité
qui a I'époque normande n'était encore qu'un point de repére, allait devenir I'une des
principales places fortes de la région.

Cot® frontali re, Cond® fut convoit®e par | es B«
qui, tous, I'emmurérent, la fortifierent, la remplirent de garnisons. En dépit des guerres

et du démantélement, la ville a gardé de nombreuses traces de son passé militaire :
remparts m®di ®v a u x avec |l es tour s des Archer s
bastionnées (les seules de France muraillées de pierre et non de briques), mais aussi

casernes auxqguelles elle a su donner une nouvelle orientation. Aujourd'hui encore, ce

chef -lieu de canton est la seule ville de région a compter trois chateaux sur son

territoire :  I'Arsenal (Xlléeme siécle) , I'hdtel de Bailleul (XVéme) et I'Hermitage

(XVllléme).

Longtemps I'Escaut et la Haine ont déterminé l'activité de la ville, ou le corps des
bateliers ont fait la fortune de condé en son temps.

Aujourd'hui, les garnisons ont déserté leurs casernes, I'Escaut a été détourné, mais le
centre ville reste toujours encerclé dans les limites de sa premiére enceinte, ainsi
préservée de l'ére industrielle. Ses monuments, qu'ils soient religieux, civils ou
militaires, ne manquent pas de caractére : I'notel de ville, I'église Saint -Wasnon et son
clocher a bulbe, mais aussi bien d'autres édifices  sont autant de lieux qui font dire de
Condé gu'elle est une ville musée.
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Cité charbonniére, Condé aurait pu rester défigurée par des friches que seul le vent
hanterait. Déja riche des quelques 500 hectares de la forét domaniale de Condé
Bonsecours, la ville a reconquis les sites houillers et s'est résolument tournée vers le
tourisme vert. Prés du lac d'affaissement minier de Chabaud -Latour, la fosse a laissé

place, parmi plusieurs dizaines de milliers d'arbres, a un espace de loisirs de pleine
nature : prom enade, sport, péche, découverte de la faune et de la flore.

De son passé militaire ancien, de ses activités industrielles plus récents, Condé a su
tirer 'un des meilleurs partis et mériterait bien le label tout honorifique de ville
d'histoire et de n  ature.
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EURAPHIS I, un réseau transfrontalier touristique et patrimonial de 13 villes

(15 opérateurs) inscrit au programme Interreg IVA FraiWeallonie-Flandre.

Historique

Depuis la mR007, grace au soutien financier du programme européen Interreg IVA Fvdalbenie

¢Flandre (annexe 340 RS I wS3A2y gl tf2yyS>s mo @AffSa aari
O2yadAiddzS dzy NBASI dz (NI ya dNfayinioing de§ Mileskat Céntres |j dzS |
Historiques appelé EURAPHIS III.

Ces villes sont
o0 co6té belggRégion wallonne) : Ath, Bouillon, Chimay, Enghien, Lessines, Lobbes,
Thuin, Tournai
0 cOté francais ChateadThierry, Condéur] Q9 & OF dzi > [ S uge, 3§ty 2> a

Amandles-Eaux
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